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100 dm³

Achtung!

Vor der Inbetriebnahme muss durch ein Sicherheitsrost

bzw. einem Aufsatzbehälter und einem vertikalen Auslauf

ein Eingreifen in die Schnecke und/oder in das Rührwerk 

verhindert werden!

 

Attention!

Before commissioning make sure to prevent the operator
from reaching into the screw and/or the agitator by a safety grid
 or an add-on hopper and a vertical outlet.
 

 

Attention!

Avant la mise en service il convient d'empêcher l'opérateur de
toute intervention manuelle dans la vis et/ou l'agitateur par une 
grille de sécurité ou une trémie complémentaire et un conduit de 
chute vertical.
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Gewicht/Weight 

ca. 86 kg
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*FW80/5 only

Typ / Type Ausführung / Design

FW80/5

mit Paddelaktivierung / with paddle activation

FW80/6

ohne Paddelaktivierung / without paddle activation
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